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ESPEJOS/MIRRORS

144373

No retirar protecciones hasta que el espejo esté instalado

NO TAKE OFF THE PROTECTIONS UNTIL THE MIRROR IS INSTALLED

Schutz nicht entfernen, bis der Spiegel installiert ist.

NE PAS RETIRER LA PROTECTION TANT QUE LE MIROIR NXEST PAS INSTALLE.

Verwijder de protektie niet tot dat de spiegel is geinstaleerd
AVEDCSOM AGOLAST A TUKOR FELHELYEZESEIG KERJUK MEGRIZNI
Non ritirare protezioni fino a che lo specchio sia installato

Ikke fjern beskyttelsen far speilet er montert opp

He ypanatb anemeHTbl 3aWMTbl O 3aBepLIeHA YCTAaHOBKM 3epKana

Nie zdejmowac zabezpieczenia dopoki lustro nie bedze zamontowane!!!
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